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Senora 

DIANA ALVAREZ-CALDERON GALLO 

Ministra de Cultura 
Presente. — 
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De mi especial consideration: 



Es grato dirigirme a usted para saludarla cordialmente y, a la vez, referirme a la situacion 
de grave riesgo en que se encuentran los pueblos indigenas en situacion de aislamiento - 
conocidos como Mascho Piro- en Madre de Dios. 

Al respecto, la Federation Nativa del Rfo Madre de Dios y Afluentes (Fenamad) ha 
denunciado que se estarian ofreciendo — bajo la figura de ofertas turisticas— visitas al 
Parque Nacional del Manu. Estas incluirian paseos para observar y entrar en contacto con 
los pueblos en aislamiento que se encuentran en la zona. Estas actividades generan 
serios riesgos a la vida y a la salud de estos pueblos, debido a que por su condition de 
aislamiento, se encuentran en extrema vulnerabilidad inmunologica, demografica y 
territorial. 



En el marco de lo establecido en la Ley N° 28736, Ley para la proteccion de pueblos 
indigenas u originarios en situacion de aislamiento y en situacion de contacto inicial, 
acudimos a usted a fin de que, en cumplimiento de sus funciones, el Ministerio de Cultura 
realice coordinaciones con los otros sectores del Estado con el proposito de articular una 
adecuada intervention que permita proteger a este pueblo indigena en situacion de 
aislamiento. En este orden de ideas es necesario identificar la existencia de las 
mencionadas actividades ilicitas y, de ser el caso, adoptar las medidas que impidan su 
realization, sancionando a quienes las estuvieran promoviendo. 

La oportunidad es propicia para destacar que, a pesar de que la Ley NT 28736, tiene ocho 
anos de vigencia, aun se encuentra pendiente la adecuacion y creation de las reservas 
indigenas correspondientes. Esta situacion dificulta la implementation de estrategias y 
mecanismos de proteccion eficientes que permitan preservar la vida y cultura de estos 
pueblos en aislamiento, prohibiendo el acceso de cualquier persona a estas zonas, sin 
previa autorizacion. 

De igual modo, hasta el momento tampoco se ha cumplido con aprobar una norma que 
establezca las infracciones, sanciones asi como el procedimiento administrativo 
sancionador a aplicarse por el incumplimiento de la Ley N° 28736, tal como se establece 
en la segunda disposicion complementaria y transitoria del Decreto Supremo N° 008- 
2007-MIMDES. 

Una norma de esta naturaleza permitiria que el Estado cuente con una herramienta 
juridica para la investigacion y sancion de conductas que pongan en grave riesgo la vida y 
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sa!ud de estos pueblos indigenes, tales como las visitas turisticas a zonas donde habitan 
estas personas. 

Es importante senalar que el Comite para la Elimination de la Discriminacion Racial, — en 
sus Observaciones Finales sobre los informes periodicos decimoctavo a vigesimo primero 
de Peru — ha senalado su preocupacion por los vacios en la implementation de las 
medidas de proteccion para los pueblos indigenas en aislamiento y contacto inicial, por lo 
que ha recomendado al Estado adoptar las medidas necesarias para garantizar su 
proteccion. Asimismo, en su informe sobre los pueblos indigenas en aislamiento voluntario 
y particularmente los que se encuentran en la Reserva del Kugapakori-Nahua-Nanti, el 
Comite ha instado al Estado a dar cumplimiento a las recomendaciones realizadas por el 
Relator Especial. 

Por lo expuesto, me permito recomendarle, senora Ministra de Cultura, que pueda 
disponer las medidas necesarias para garantizar una efectiva proteccion del pueblo 
indigena en aislamiento Mascho Piro; asi como para culminar el proceso de adecuacion 
de las reservas indigenas, resolver en el plazo mas breve posible los pedidos de creation 
de nuevas reservas indigenas, aprobar una norma que establezca las infracciones y 
sanciones a la Ley N° 28736, y, cumplir con las recomendaciones del Comite para la 
Elimination de la Discriminacion Racial. Finalmente, mucho le agradecere pueda disponer 
que se nos informe sobre las medidas adoptadas para la implementation de las 
recomendaciones antes senaladas. 

Con la seguridad de su gentil atencion, me valgo de la oportunidad para reiterarle los 
sentimientos de mi especial consideration y estima. 



Atentamente 




EDUARDO VEGA LUNA 
DEFENSOR DEL PUEBLO (e) 
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